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Tro icke, mine herrar, skynd:ie
jag wig att siiga, att jag skimtar
talar allvarsamt och jag talar si
man | detta vetenskapens tempel m
ste tala. Afvem Frankiin, och aily stor
lirda. som glort vetenskapiiga up
tickter, syntes | birjan l0jiiga och .l
och med forryckta. Jag ber om
miirksambet. Fdljande Aro resuitat
af mina forskningar: Litom oss i
ja med apan | det vilda tills
Minniskan erkfnner Ofver sig skqpa
rens mAkt — stundom, pir bhon 1@k
till de dfverlefvade; apan erkinner d
aldrig. “Vi vilja icke veta om négon'”
sade aporna mig |1 Afitkas skogz
Miuniskan erkidoner stundom lix
Jedes nfir hon vigar att vara #a “8fve -
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lefvad” vissa pligter och kigs cr
mot fordldrarne; apan — aldrig! Den
gifver sin moder sddana Orfilar,

man leke germa ser derpd, ehuruvdl
jag i detta Sgonblick fOrmodar, att min

firade fOregAngare pA denna talaresziol
{ denna hindelse sé att siiga torde finna
framitskridandets sista ord

h

Jag har talat om méinniskan
fcke om apan, och har aldrig funalt,
att det dr nAgot lofviirdt att gifva nd

gon Grfilar, och { synnerhet fo:dldrar-

svarade herr Plut

TillAt, mig tycktes, att ni
{ synne; het (Brildrarne, afbrét jag P
TillstAr ni kanske till vir hela forsa
lings skam, att till fordldrar gifna o:-
filar firo virre &n sddana, som man git

ne,
ie

ver andra?

Det vill siga, jJag finner det icke
gvarade Plut lifligt, men men apdra
finpa det

Man birjade hvissla,

Jag ber, drade forsamling, ait lata
mig siga alit, och sedan md den hviss-
Jag Atervide
Aterig

la, som har lust dertill
till apan. Minniskan har
stundom om ni v!
en séllsam fiordom, att hilla uppenta
relsen af offentlig osedlighet fdr nagot
omdjligt och skymfande; aporra, féie-
stillen eder det! kiinna icke 4
férdom Minniskan #'skar stundom
mycket familjelifvet, sitter stort
de pA egendomsriitten, men det
som andra skyddar hon likaledos & ve
{ den forsta civilisationens tilistAnd
Apan kinner blott ett ideal af
manlefnsd kommunen och egendoms-
ritten betraktar han som en storartad
osmaklighet.

Hvisslandet bériade blifva starkare

n

en sillsam

v

ena

£am-

Herr foredragande, sade ord Oran-
den. ni synes utdela skymfande sido-
hugg mot virt samfund Jag mAaste
kalla er till ordningen.

—Tylirtom, herr ordfdrande, | det
jag i tankarna jAmfoér vart samfund
med apsamhbillet, vill jag sd att siga,
upphdja, hedra det.

Hvisslandet blef starkare.

Dock #énbu mycket mera fangs-
lande, mine herrar, iro de jakttagelser,
som jag glort 6fver aporna | det civi-
liserade samhillet. Der finner man
drag, hvilka fullkomligt siimma oOf-
verens med dem, som man triffar hos
de i civilisation framskridna ménni-
skorna. Hvaretter griper apan forst,
piir hon fattat civilisationens hemlig-
het. Efter glasdgonen. D.t Ar hennes
torsta steg. Hon griper glaségonen och
siitter dem pA sin niisa Gora vira
framskridna gvinnor icke detsamma?
St!... stl,.. 1jod det gedom sa-
Jen. Derpd skriket: Ned! ned! Tig!
tig!

Ordféranden ringer.

— Herr toredragande, jag kallar er
till ordningea. Ni skymfar ledambter-
na i virt samfund.

— Hvad dr hans andra steg? fort-
for jag. Apan griper en sax och bérjar
klippa sig... Hvad &r dess tredje sieg?
skrek jag under ett forfirligt hvisslan-
de. SA snart apan fAr se en general,
stértar han sig pA honom och sidr ho-
pom med foten, for att gifva tilikinna
sin ringaktuning af dfverheten. Det &r
1 jAmforelse wcd den frisinta minni-
skan ett steg framit. Dock icke nog

dermed: icke generalen allena fram-
bringar pd den cciviliserade apan denns |

verkan; allt, som &r ordning, som for-
réder en bestimd inriittning, allt, som

hojer sfg Gfver de raka liniernas all- |

ménna yta, allt detta bringar henne
1 raseri; hon ser ordentligt uppstilda
picker och kastar dem om nvarandra;
hon ser ett vl kammadt bufvud och
tufsar till det; hom ser i férgyld ram
bilden af ndgra fOrfider och kastar
ned denna bild frin viggen, hod ser en

'!r zrubild cch kastar omEkuil dem; hon

ser sintligen penningar och griper dem
stoppur dem | sip ficka. Sdgen pd
eder: samvete. mine herrar, om 9i el
yiliserade minniskor jcke striffva efter
allt detta? Ock har icke apan redan
:;j--n allit detta? Féljaktligen ir hon

ote

tul'komligare &n miniusk n' skrek jog !

med fv11 hals

Mitt foredrag var slut.

Jag forskricktes. Balen bifvade
Stolar rycktes, tre mans- och 1v& “run-
timmersméssor fiige emot Mig

Jag kors villbebiil'en ned och
mig dorvd of min plais

~— Jog fordrar, hir jag en rist ljuda
frin k-tedern, att samfundet vteslute:
denne herre ur sin gemenska)

—~Ja, ja, ja! lito flera roster hora
sig.

—Samfundet kan icke utesluta mig
men jag utesluter mig sjeif! svarade
jag. Detta dr intet samfund, utan ett
dérhus, ropade jag

Herr ordforande, 1t arrestera
denne herre, han fOrolimpar samfun-
det

salle

Herr Bob, sade ordfiranden, jag
miste bedja er rit lemna sammankom
slen
Arrestera honom!
nom! ropa roster.
—V1 fro intet vanligt sdllskap, skrek
en, vi dro ett af regeringen stadfistadt
samfund, oss fAr man icke férolimpa
Ni dren dkta liberale! svarade jag
Ja, ni dren despoter, forryckta och bar-
barer. Den, som icke deltager | edra
galenskaper, dem ni arrestera
Ni forvandlen eder | gensdarmer, | an

Arrestera ho

viHen

gifvare. Ni Aberopen eder pd hogre
stadfiistelse, och nir det handlar derom
att under tiickmanteln af larobdcke:
sprida diliga laror folket, da

skymfar uj regeringen priktigt folk
priktigt foik!

Med dessa ord lemnade jag salen

Men jag hade miss:: mig. Vid
utgingen blef jag anhilien
I lagens namn blef jag ~-iesterad

Jag glider mig, att dea dran kom
mit mig till del att blifva hiiktad, skyn
dade jag mig att férklara Or en ofver-
ste med mycket dlskvird r.'n, som kom
emot mig. Men jag besvil- er att tilldta
mig, att forut till) edsstdlla en hogst
oskyldig nyfikenhet, némigen att
vista skilsmessan mellan ledamibterns
1 detta samfund Jag #r Ofvertygad,
att det skall komma till allehanda
fingslande samtal, bland annat #fven
Ofyver mig. Jag ger er mitt hedersord
pa, att jag stir till er tjinst, s snart
alla gltt.

Jag ber, sade Ofversten, jag lem-
nar er en fiirdedels timmas tid
Samfundet Atskiljas
skrik, sdng och larmande samtal.
Ordforanden kom forst ut.
egen slide kdrde fram, han steppade

nésan | pelsen och fur derifrdn

Der gamla kiringen! skrek ndgon
bakom honom.

1 sjelfva verket, om de~ns ordfiran-
de fortjinade négot binarma
detta: gammal kiring

DerpA kom grefvinna
med sin dotter.

De stego upp | en droska.

Ni har icke egna héstar? frigade
Jag grefvinnan.

— A jo, men de dro utt-dttade
De &ro icke uttrittade, utan ni
vigade helt enkelt komma Akande med
dem, emedan ni fiuktade, att blifva be-
tecknad sésom aristokratska, sade jag

En hel hop pedagoger kom ut.

— Det @r en skandal!

~— Och hvem har slipt
den tdlpen?

Télpen var uppenbarli-en jag.

— Det &r en skandal!

N4, hvad? Sanningen att siiga,
brider, han har icke sagt detta sd aii-
deles dumt. Hvad som #r sant, det &r

| sant.

— Hvad?

— NA, | hiinseende pd ap yna
Huru dA? Han #r en #rkevarr,

eljes intet. Hvarfor blandar han sig |
vira angelligenheter? Det vore biittre,
om han tege.

— Men jag tycker, Sppet sagdt, om
smé skandaler, det vet Gud!

— Derl ligger foga pedagogiskt, tink-

te jag. Att tycka om smd skandaler,
| &r &nnu icke att vara pedagog.

| TvA froknar kommo ut.

— Nej, jag skall icke g& hit mera —
| hvarje gAng ir det nAgot dckligt upp-
triide. ‘

be-

borjade under

Hans

s var det

Rebrow ut

in honom,

ck, ‘i‘u.lja_ sd 15jlig fu &r! Som
om det ginge utan sidana’ I stillet
| hor du Afven mycket férnultigt!

o S4 godt rom intet. Hvad hafva
‘h-nm talat | dag? Ofirnuft, eljes
intet.

— Det &r osanning. Har kanske Se-
| rebrankina talat oférnuft?

— Naturligtvis, ofSrouft!

Da 1jod plotsligen ett skrik: Polis!

Pi nfgot afstind frin oss stod en bel vur . wzvas

' nayde

| MADY
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MAN,

Stirsta [alnikanter af
ra ljare pa o] rTe P Rtser
hop Askidare Jag gick dit. O fasa,

hvilket skddespel! En man ligger pd

tta tvdA damer;

sndn; ofvenpd hon--
den ena slAr duk honom, den an-
dra 7vycker honom i ! 't

I en af damerna igenkinde jag Sere-
brankina

En konstapel kommer

Hvad forsiggir hir? frigade han

itt denne 1 bak-

Serekr ina och den

springande

Det v erre

nk

ifrdn nérmat

andra filckan och omfamnat dem med
orden !
8 r vinde siz om
det dr en fullstin-
§ sade den obe-
fick se Ce eb ankina.
Serel na g2f honom derpd en dr-
fil
Mannen fattade | henne.

d. Aonu tvd “pe

ch kastade den

Ett slogsmé t

kommo till

upy
dagoger”
obekante till marken

Allt, hvad jag sdz och horde, férefoll
mig alit ~nedre redagegiski.

Alla deltagande personer blefvo for-
da t'1 poi aktkontoret

1 deitn Ogonblick gick, emsorgsfullt
inevept | pelsen, pedzgogen Plut férbl

— Herr konstapel! ropade jag { det
jag pekade pd Plut Der Ar annu en
flink ung man, tag honom med... jag
har sjeif sett huru han deltog { slags-
mdlet.

Hvad &r det ni siiger?
det ni siger? hvilste Plut
springa sin vig.

— Nej, du springer icke undan ouss
Jag skall lira dig predika nthilism!
Ack, du afskyvirda Bakon
deras rygg g1dlar du pA nihilisterna och

Hvad #&r
och ville

varelse!

infér deras Ogon uppfor du dig ge-
ment.

— Jag... huru kan ni viga... jag
fr general... vet ni det? gnilde Piut,

spelande tapper.

— B4 mycket simre, om ni &r ge-
neral

D4 kom konstapeln.

~— Hvad stir nu pd igen? f:dgade han,

— Denne herre har slagits mera in
alla andra, sade jag, | det jag pekade
pA Plut.

— Dét &r Icke sant... Jag...

— N4, det fA vl sedan undersdka...
var nu god och kom med till vaktkon-
toret.

Och konstapelin fattade Plut vid han-
den.

-— VAga icke att rira mig! qviste
Plut. Jag dr general!

— NA, godt, det fA vi faststilla der,
svarade konstapelu. Droska!

En droska kom kdrande.

— Men forlit, min hustru, mina barn
viinta mig... hvart skall jag fara?

— Det &r bra. Nu talar han om sina
barn och sin hustru, och pA samman-
komsten har han af feghet frisagt sig
frin alla, &fven frin familjen och frin
Gud, sade jag

General Plut var tvungen att stiga |
droskan. Konstapeln satte sig bredvid
honom.

Jag skrattade.

— Der har du det nu, du gemena
sjal! |

Men hvad sorts “generaler” finnes det |
bos oss. Verkligen sillsamt! tAnkte |

jag.

Femtonde kapitlet.
MITT UMGANGE MED POLISEN.

Jag Aterviinde till fversten, han till- |
lixt polisreg: tet och '
v Tooker fGreteelse.

Huru det giider mig, herr ofverste,

att ni forstAr mig, sade jag till honom. |

Det vill siiga, ni kan alldeles icke fore-
stilla er, huru glad jag ir

Hvardfver glider ni er sA? sade
Ofversten forvanad.

Ofver foljande: jag skall férklara
det for er med ett par ord, det forefal-
ler mig som om jag hela tiden befun-
nit mig i ett dirhus; mina nerver voro
torstorda... jag var upprord... jag var
i en sd retad stimning, och pldtsligea
Btverger jag nu detta dérhus | armarne
pA hvem? — jo polsen, den m?st jug-
nande, mest lidelsefria och mest nyk-
Skall m tro

tra inriittning i verlden.

det! Jag kiinner | detta Sgonblick sam-
ma vilbehag som en nervos dam efter
fortirandet af lagerbérsdroppar,

Det glider mig mycket, svarade
dfversten. Men hvad heter ni?

Magister Bob, blifvande advokat.

Huru? Ni har fér afsigt att blif-
va advokat, och pratar plétsiigen slda-
na saker { vir forsamling? Enligt min
Asigt méste ni insthmma 1 allt, som hir
siges.

Ursdikta, herr Ofverste, ni sade,
som mig tyckes: “i vAr férsamling.”
ir ni dA kanske likaledes ledamot af
detta sillsamma samfund?

Nej, jag &r icke ledamot, men min
dotter pligar g4 dit med min fru.

Huru? Er fru och er dotter gi
dit?... Det dr sillsamt! Ni, represen-
tanten af en s lugnande och konserva-
tly makt tilliter er famili att nmgis
der? Mig tyckes att det der endast fin-
nes roda revoluticaiirer och sansculot-

ter.

Det, vill jag siiga er, &r icke min |

ak Min fru sysselsiitter sig gerna
med det pedagogiska facket... n&. och
min dotter har triidt | hennes fotspdr.

Hela detta samtal egde rum emellan
yss, medan Ofversten forde mig till sin
honing, dit vi slutl!gen ankommo,

Vi betriddde en vacker trappa, derpd
Dérren till higer Torde till
tul venster till

i férsalen.
poliskontoret, dorren
mottagningssalen.
Vi intridde i salen

Nej, det bidr gir ofver mitt fOr-
stAnd! sade jag firfarad.

Hvad fattas er dA? frigade dfver-
sten forvanad.

Hvad dA? MA Gud férbarmsa sig!
(fven hos er, hos polismakiens repre-

entant, biinga pA viiggarna apor och |

fhildninar af den minskliga hjdrnan?
Jag var | en grefvinnas gidstrum, | en
rests gistrum ech slutligen kommer
ag | en polisofficers giistrum, och &f-
verallt ro naturvetenskspliga tecknin-
1r! Detta #ér ju en allmén fdrryckt-
et. Begriper ni di icke, herr dfverste,

tt det icke passar sig for er, att hafva |
Hos er miste |

eckningar pd vidggarna.
;Anga bilder af s'ore min oc> historiska
framstidllningar, men | stillet dr det
ipor och skeletter!
sr ifven négonstlides bacchantinnor.

— Afven de finnas, sade dfversten le-
mnee Var god och stig in hit!

Och herrn | huset forde mig in | sitt

cab'nett. der pA viiggarna Atskilliga bl |

tar af Pryche, Venus och bacchantinnoy
vankade
Sidlisamt! sade jag.

(FORTS,)

Kanske stita hos |
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| Reguliera passageraretig atga

| Mot VESTER

|  Fran Winnipeg kb 2,556 pA tisluge
| trsdagar och 13rdagar till Portage |. I'ras
| rie, Minvedosa och wellanliggande pliie
|

| Blandade tag

laigh (ran Minnedisa vid passageraretigs

| ankoms, sisom hirunder utvisas

Mut USTER
| Fraw Misnedosa
lplnm-l pd mind
| Blandade tag auko
<som hirunder utvisas

och  mellanliggani
och (redagar

till Minuodoss

, ousd

ma

| '..-~ Pass
| Tisd Mauo
| Torsd NTATIONEN Onsd
| & Lbr & Fre
1085 | W.B. Wiumpeg E.B 20 4!
Tisd & | Bla't Bla't | Mand
Lird. [Tors Fred | Onsd
12 ,:5 1260 Poriage ia Pr 18,15 18 85
14,00 15,15 *)iladstone. 1556 | 17 26
17,10 1780, . . Neepawa 14,00 | 16 05
1, 516,15, . Minnedosa 12,80 15.28
| afghr
Tisd & Yorktou | Mns:d
Lord | oeoh
24,00 | Onsd
| 7.00
“ M itider

Tagen stanna vid statione
{ mellan Portage la Praiwie och \\iunipey
;,’un»iw' eiter sigual eller nilr passagerar
| vilja stiga ombor!
| W, R, BAKER
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- J. E. Forslund.
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GENDRON ANDRAE
|11l LAGSTA PRISER.

| D. E. ADANS,

407 :pt
| Obse! Vibafve nAgra goda begagnade
{ "Hjul®" till salu 412

BEGAGNA
- E.B’Eddys

BORSTAR

| de mest oslitliga i marknaden.

Till Salu ofverallt

PR 0. BJORNSON
Likare och Kirurg.
Mottagningstid: 1-230 e. m. 7-8.30
e. m. Tel. 1156,

618 Elgin Av.
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